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1. Puesta en marcha

Requisitos previos:

e Seguirlas instrucciones de seguridad y montaje segun el Manual de instalacion.

¢ Tener instaladas las protecciones externas necesarias segun el REBT.

e EllInterruptor diferencial instalado en la salida AC del inversor debe ser tipo B para evitar disparos
intempestivos.

e Tener el inversor alimentado en DC dentro de los rangos admisibles*.

"' 4-"

PIKO CI 30 PIKO CI 5of

63 A - PIKO CI 30
125 A - PIKD Cl 50/60

*Con el programa para Windows KOSTAL Solar Plan se puede disefiar las instalaciones para los diferentes
inversores KOSTAL.

Puesta en funcionamiento del inversor

e Alimentar

de AC y encender interruptor/es DC del inversor. Es posible realizar la configuracion inicial

solo con el interruptor DC encendido.

PIKO CI 30

~ 2 ‘55555559
= o ON (bo2-8)

@ l SwW2
» ON (DC9-14)

AWWED|
AT
W1 Sw2

e Los LED se iluminan brevemente y se quedara en estado Off hasta realizar la configuracion inicial.
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Configuracion inicial del inversor con KOSTAL Cl APP
e Descargar KOSTAL CI APP con su dispositivo mavil.

ROSTAL

¢ Esrecomendable instalar la antena para ampliar el rango de sefial WiFi del inversor.

PIKO CI 30 %

=
=il

PIKO CI 50/60 ==

2. Actualizacion del PIKO CI
Recomendamos actualizar a la ultima version disponible en la puesta en marcha.

Acceder a KOSTAL Cl App desde un mévil con acceso a Internet y descargar los archivos de
actualizacion.

KOSTAL

Welcome to the
PIKO CI configuration APP

START

I DOWNLOAD UPDATE FILES I

V6.8.3
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e Conectarse a la conexion WiFi / WLAN generada por el inversor.

e Introduzca la contrasefia 12345678 y pulsar Mantener la conexion.

1248 K. 7%e 1200 & K. 9%e 1709 & K= 7%

< Wi-Fi Wi-Fi Direct  : < PIKO_CI_30_2015-85890035D

Password
CEED (.. -

Available networks

< Wi-Fi Wi-Fi Direct &

MAC address type
Z KOSTAL-GUEST Use randamised MAC [sefaust) 2 rPlKO Cﬂl 3]0 2015 8{589 @ o
anact: vithout Interne
B KOSTALMOBILITY Auto reconnect « Internet may not be available Avsilsble networks
Advanced If you stay connected to this Wi-Fi network = KOSTAL-GUEST
= Z now, your phone will alse stay connected
% KOSTAL-SCANNER whenever you use this network in the future.
e You can change this in Settings > Cannections =8 KOSTAL-MOBILITY
=5  KOSTAL-WLAN > Wi-Fi » ADVANCED = Switch ta mobile data »
Network exceptions. o
X - “%  KOSTAL-SCANNER
% PIKO_CI_30_2015-85890035D
Disconnect /’"?2 KOSTAL-WLAN
-+ Add network

e Ejecutar la KOSTAL CI APP — Seleccionar el inversor — Aceptar mensaje de Sincronizar Hora—
Acceder a Servicio — Seleccionar Gestién de usuarios — Escribir contrasefia superadmin y
Entrar como administrador

Inverter List
PIKO_CI_30_2015-85890035D

< PIKO 1302075 858500350

SN P
< Ajustes

) Mensajes de evento >
lil,  Generacion >
KOSTAL
Y. Ajustes basicos >
Inverter Time Wrong
Z Gestion de usuarios >

you wanl to synchronize

I superadmin d
CANGEL ﬁ 4Olvido |a contrasefia del administrador?
() Ajustes de comunicacion >

o Configuracion del inversor >

f
Inicio

Acceder a Ajustes basicos. Pulsar Communication Board Actualizar firmware y esperar a que termine
el proceso de actualizacion. Después repetir el proceso pulsando Control Board Actualizar firmware.

PIKO CI 502050-55790405D £ Ajustes basicos € Actualizar firmware

Informacién Bésica Actualizando el firmware 0% ha
@ Mensajes de evento C sido terminado ..

Vbel

iparation Lorsole

Modelo
B Bumn file name:G711-0002200-03_csb.bin
ks Generacion > Numero de serie
Version del frmware
I < Ajustes basicos > I y Enviar instrucciones por 1st veces ..
Cédigo interno
- Gestion de usuarios > B
Version Modbus
) Ajustes de comunicacién N Version de la placa de comunicacion

Communication Board Actualizar firmware
ﬂ Configuracién del inversor > e At 1 Commiind i
I Control Board Actualizar frmware I

Inicio Servicic Encender

Smart
connections.
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3. Configuracion de la directiva de pais.

e Acceder al menu de Servicio — Configuracion del inversor — Seleccionar el inversor — Acceder a
Configuracion de red — Seleccionar el Codigo de pais que corresponda.

< PIKO CI 502050-55790405D < Configuracién del inversor ¢ Configuracién de red Codigo estandar

DE (VDE 0126-1-1/A1)

(i ] Mensajes de evento > ] Configuracion de la hora > Supervisidn de la frecuencla nivel 1 activada .
DE (VDE-AR-N 4105:2011)
Codigo estandar
1l Generacion > I ¥ Configuracion de red >I I ES (RD1699/R0413) I IT (CEI 0-21)
Tiempo de arranque UK (as8)
An Adaptacion/regulaciones dep.. >
. Austes basicos ’ P 9 e 2 ML (Netherlands Grid)
Tiempo de arranque tras fallo de red N (1ECE1727)
£ Gestion de usuarios > i Owaconfiguracion > 180
Gradiente de potencia(%/min) UK (G99 Type A)
Ajustes de comunicaclon > 100 €S (RD1699/RD413)
Gradiente de potencia tras fallo de red(%/min) €5 (RD661/POT2.2)
I o ] Configuracién del inversor )I 100
IT (CEI 0-21 ACEA!
Valor limite de sobrefrecuencia Nivel 1 (Hz) t )
Ll DE (VDE-AR-N 4105:2018)
- N Valor limite de subfrecuencia Nivel 1 (Hz) CANCELAR

Inicio 48

Tras seleccionar el c6digo de pais el inversor empezara a producir en aproximadamente 3 minutos. En
el menu inicio se puede comprobar el funcionamiento del inversor (los valores se actualizan cada 10
segundos).

4. Monitorizar PIKO Cl en el KOSTAL Solar Portal

Una vez conectado a Internet correctamente, el PIKO ClI envia datos al portal. Puedes comprobar la
direccion IP adquirida accediendo al menud de Servicio — Ajustes de comunicacién — Configuracién

delared.

Modo IP
@ Mensajes de evento > = Configuracion basica > DHCP
P
il Generacion 4 P Configuracion de la red > 169.254.0.71
Mascara de subred
AJustes basicos > + . . 258,
A 3 Configuracion RS485 > 252552850
Router/Puerta de enlace
£ Gestion de usuarios > 169,254.0.0
Fr Ajustes de conexion >
DNS automitico
Ajustes de comunicacion > Enable
Servidor DNS 1
o Configuracion del inversor > 0.0.00
Servidor DNS 2
0.0.00
L W

Inicio

En caso necesario, en Modo IP se puede seleccionar Manual y configurar las direcciones de red
requeridas o aportadas por el administrador de la red de internet.

Para una correcta monitorizacion la hora del inversor debe estar sincronizada. Para comprobarlo acceder
a config. del inversor —Configuracion de la hora — Sincronizar hora del inversor.

€ PIKO CI 502050-557904050 < Configuracién del inversor < Configuracién de la hora
@ Mensajes de evento > I @  Configuracion de la hora >I |:Lm?;::;‘:m I

i, Generacien > ¥ Configuracion de red 3
Sincronizar hora del inversor
S Austes basicos * Adaptacién/requlaciones de p.. Desea usted sincronizar la fecha y
hora con la de su telefono celular?
L Gestidn de usuarios H .
T Ota configuracion > canceLar | ok
() Ajustes de comunicacién >
3 Configuracion del inversor >

Afadir el PIKO CI en la planta del KOSTAL Solar Portal. Puede ver como crear una planta en la Guia de
configuracion del KOSTAL Solar Portal.
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5. Monitorizar el consumo con el KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM).

KSEM siempre necesitara conexion a Internet via LAN.

Es necesario instalar el medidor KSEM en el punto frontera/ posicién de red de la instalacion.

Conectar tanto el KSEM cémo los inversores PIKO Cl a Internet y darlos de alta en el KOSTAL Solar
Portal para la monitorizacion completa de la instalacion.

I/s2
LAN max. 100 m LAN
Slave | | IMaster
AR i | Sem
P _» — o s i
s ‘g—@ 10/16A T
‘ YYY . J]DL Wst| |
— 1 { } L2
=3 ﬁ o L3
SPe g HE
KSEM medida directa | <63 A KSEM medida indirecta | >63 A

Para corrientes mayores a 63 A o seccion mayor de 25 mm? es necesario instalar Transformadores de
intensidad.

En el apartado 6 puede ver como realizar la configuracion.

5.1 Acceder al webserver del KOSTAL Smart Energy Meter

Con un ordenador conectarse a la misma red local que el KSEM para acceder al webserver.

Desde la barra de Windows, acceder a dispositivos de red. Clicar el KSEM para acceder al webserver
mediante la direccion IP.

€M > Red

Archivo Edicion Ver Herramientas Ayuda
Organizar ¥ Centro de redes y recursos compartidos

-

4 Otros dispositivos (1)

‘W ksem-72762359

EEOres

Nota: Es necesario tener activada la deteccion de redes publicas para poder ver el KSEM.

En el acceso al web server es necesario insertar el password (PWD) que viene en la pegatina lateral
derecha del KSEM

| B - i = 5
R LR T —— L

ijBienvenido a su KOSTAL
Smart Energy Meter!

Serial Nr: 72782426 KSEM LLRR
[ o MAC-LAN: 0 e T—
E E PWD: Cz )LqAWtZGGQ IE'
e L1-110/230 V¥~, 50/60Hz, Pmax 5.0 W
Meacuring sirouit:
E [} CATIN max 230/400 V~, B3A, 50/80 Hz, IP2X —
KOSTAL Solar Electric GmbH Hanfersir. 8 79108 Freiburg | Br  Made in Gamany 019-08
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5.2 Actualizacion del KSEM

Se recomienda actualizar en la puesta en marcha a la ultima version disponible.
e Acceder a Configuracién del equipo — Informacion del sistema.
Revisar la version del KSEM. Debe tener como minimo la version 1.3.0.

Informacion de sistema
Smart Meter Informacién de sistema Informaciones del sistema generales
””””””” [0.00kWh]-------oo---- 20% 70c Nombre del producto KOSTAL Smart Energy Meter
\ ! Version 1.1.0 I
‘ . L] 20% |
v it - - Numero de serie 73243186
H 11.100 kW g’ = 8% 7% Carga CPU 20 %
EI [ Consumo RAM 20%
Nombre host KSEM-73243186
Direccién IP 192.168.1.54 @

090 Direccion MAC 00:d0:93:4¢:56:¢0
o @ o
o (o)
Smart Meter Tarifas Inversor Configuracién Configuracion
Modbus del equipo

e Desde la pagina web de KOSTAL descargar el archivo de actualizacion.
e Acceder a Configuracién del equipo — Dispositivo — Actualizar firmware del equipo —
Browse — Seleccionar el archivo descargado — Actualizar.

Dispositivo ®

Configuracién horaria, reinicio y actualizacion

Fecha y hora

Su zona horaria Europe/Madrid * GUARDAR

NTP @

Al hacer clic en "Fijar hora', fijara la hora del equipo segun la hora de su navegador.

Hora de sistema del equipo 24/5/2022,13:29:23 FIJACION DE LA HORA
La hora de su navegador 24/5/2022,13:29:23

Configuracién ampliada >

Reset

Reiniciar el equipo REINICIAR

Resetear el equipo al estado de suministro

Actualizar firmware del equipo

Seleccionar archivo ACTUALIZAR

(o]
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5.3 Configurar KSEM para la exportacion de datos al KOSTAL Solar Portal.

KSEM siempre necesitara conexion a Internet via LAN.

e Acceder al menu Inversor — Portal Solar — Activar Portal solar — Guardar

Home / Cusdro de mandn

Smart Meter Informacién de sistema
-------------- [0.00 KWh ]-------nmmne ot 0% 70°C .
. : . KOSTAL Solar Portal
v | ‘:':m Configuracion del KOSTAL Solar Portal
= % 7%
o5 11.100kw A ©

Ultima consulta 24/05/2022 13:30
Ultima respuesta 24/05/2022 13:30
== ID de la méaquina PSP12469491
QL0
[el % Niimero de serie 74606838
N Nimero de articulo

306521.0100
Smart Meter Tarifas Inversor

Modbus del equipo

e Sielvalor de fechay hora en ultima consulta y Gltima respuesta son iguales y recientes, significa
gue el KSEM ha comunicado correctamente con el Portal.

e En este apartado también se encuentran el NUmero de serie y de Articulo necesarios para dar de
alta el KSEM en el KOSTAL Solar Portal.

e En menu Configuracion del equipo — Dispositivo — Seleccionar Su zona horaria — Guardar

Dispositivo

Configuracion horaria, reinicio y actualizacion

Fecha y hora

~
Su zona horaria Europe/Madrid ] GUARDAR

NTP (o]

Al hacer clic en "Fijar hora", fijard la hora del equipo segtn la hora de su navegador.

Hora de sistema del equipo 23/6/2021 17:01:46 FLJACION DE LA HORA

La hora de su navegador 23/6/2021 17:01:46

Configuracioén ampliada >

e Afadir el KSEM en la planta del KOSTAL Solar Portal.
e Puede ver como crear una planta en la Guia de configuracién del KOSTAL Solar Portal.

6. Configuracion de los transformadores de Intensidad para medida Indirecta con
KSEM.

KSEM soporta como maximo 63 Amperios en medida directa. Para intensidades superiores, es
necesario la medida indirecta mediante transformadores.

I/s2

y
10/16A

N
" PE
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6.1 Configurar la relacion de transformacién.

Acceder al menu Configuracién del equipo del webserver del KSEM — Contador eléctrico interno —
Activar pestana “Transformadores de intensidad utilizados” — Configurar la relacién de
transformacion — Guardar.

|Contador eléctrico interno | M

Fija la relacion del transformador de la bobina del transformador utilizada

Si el equipo esta conectado a un transformador de intensidad, aqui puede indicarse la relacion del transformador. GUARDAR
Transformadores de intensidad utilizados
Relacion del transformador 50:1 s

El valor de relacion puede ser: en el primario hasta 5.000 y en el secundario hasta 5.

6.2 Verificar el correcto conexionado de los transformadores de intensidad.

1. Paramos la produccién de el/los inversor/ inversores.

2. Acceder al webserber del KSEM — Smart meter.

3. Verificar que los valores de Potencia Activa por fase son valores positivos, si hay alguno negativo
habréa que cambiar el sentido de corriente dando la vuelta al toroidal o volteando las conexiones.

4. Verificar que los valores de cos phi son valores adecuados, en caso de que el valor estuviera
cercano a cero en mas de una fase, es posible que la medida de Tension e intensidad estén cruzadas.

Balance energético ® Informacidn de sistema ®
preeee e [0 KWh ]----memmeeaee 19% 66 °C
=4 0975kW ¥ -
= 8% 7%

ofo
H B

Smart Meter Tarifa Inversor Configuraci Configuraci
Modbus del equipo

Valores de medicion por cada fase ®

Ampliado (@) Fase L1 Fase L2 Fase L3 Total
Intensidad de corriente 90,0 A 00A 0,0A 90,0 A
Tensién 2320V 0,0V o0V

| Factor de potencia 1,00 1,00 1,00 | 1,00

| Potencia activa +19.500,0 W +18.500,0 W +17.550,0 W | +19.5000W
Energia activa +11,5 kWh +0,0 kWh +0,0 kWh +11,5 kWh

-0,0 kWh -0,0 kWh -0,0 kWh -0,0 kWh
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7. Configuracién de la Inyeccion Cero Certificada.
Es posible realizar inyeccion cero certificada por LAN como sigue a continuacion o por 7.2. RS485

Realizar los ajustes siempre en modo administrador.

7.1 Inyeccion cero Certificada por LAN

Es posible realizar la inyeccién cero certificada via LAN, aprovechando la misma conexion a internet de
los inversores y el medidor KSEM para el control del vertido. Es recomendable en esta configuracion
definir una direccion IP manual en el medidor KSEM. Es indiferente el como estén conectados los
equipos, por “daisy chain” o por separado al sistema de internet.

LAN max. 100 m LAN

Slave | | [Master

7.1.1 Configuracién del KSEM inyeccion cero via LAN
Desde el web server del KSEM, acceder al menu:
Configuracion Modbus — Modbus TCP:

e Activar el esclavo TCP — Guardar

Home / Cuadro de mando

Smart Meter Informacién de sistema
-------------- [0.00 kWh]------------- 20%  70°C Modbus TCP @
& | 2o Master
IiIH 11_1 00 kW ﬁ = o e Direceianes de esclavos y puertos ‘mm Puerio x
Esclavo
Activa el esclavo TEP (o)
3} Activar ¢l cifrade (TLS)
|8 -
Configuracion del equipo — Configuracion de la red para configurar Ip manual
Balance energético @ Informacién de sistema @
o] [2996 KWh ] ---n-omnnemns . 15% e
H (3] 24%
'8 16650kW & = o 7™

O
B
(%)

Smart Meter Tarifa Inversor Configuracién Configuracién
Modbus del equipo

11

KOSTAL Solar Electric Ibérica S.L.
www.kostal-solar-electric.com

Tel. +34 961 824 927

e-mail: service-solar-es@kostal.com



http://www.kostal-solar-electric.com/

SOLAR ELECTRIC

Configuracién de lared ©®

Configuracin de la interfaz de red

Aqui puede llevar a cabo modificaciones en la configuracion IP. Tenga en nterfaz de usuario

quede inaccesible debido a una configuracisn incorrecta.

cuenta que es posible que a i

; DHCP
3 Mascara de subred 255.255.255.0
4 Puerta de enlace [
Servidor DNS 5 N
6
7 [
7.1.2 Inversor Master via LAN

GUARDAR

KOSTAL

OFF

IP dentro del rango de la red o la suministrada por el
administrador de la red.

255.255.255.0 o la suministrada por el administrador de la
red

Direccién IP del router.

Direccion IP del router o la suministrada por el
administrador de la red

8.8.8.8 0 la suministrada por el administrador de la red

8.8.4.4 o la suministrada por el administrador de la red

Acceder a la KOSTAL CI APP — Menu de Servicio — Configuracion del inversor—
Adaptacion/regulaciones de potencia — Gestién de la energia:

e Power Limit Function: Digital Meter
e Power Limit mode: Meter on grid
e Limitacion de potencia: 0

e Direccion IP contador de energia: Ip del medidor KSEM

< PIKO CI 502050-55790405D

Configuracién del inversor < Adaptacion/regulaciones de.. Gestion de la energia

Smart
connections.

Power limit function
@  Mensajes de evento 4 Configuracion de la hora Regulacion de la potencia activa > Digital Meter
Power limit mode
lily  Generacién > ¥ Configuracion de red > ¥ Regulacién de la potencia reac.. > Meter on Grid
i6n Modbus dor de energia
Y, Ajustes bésicos > 4~ Adaptacién/regulaciones dep.. > 1 Gestién de la energia > 1
Limitacion de la potencia activa a [W]
& Gestién de usuarios 4 [ otraconfiguracion > % Ripple Control Recelver > 0
Direccién IP contador de energia
) Ajustes de comunicacién > IP del medidor KSEM (X.X.X.X)
L1 potencia de red 5.70kW
o Configuracién del inversor > L2 ia de red 22000
L3 potencia de red 2.40kW
‘Consumo de energia total 0.00kWh
L ap
Inicia Alimentacion de energia total 0.00kWh
Menu de Servicio — Ajustes de comunicacion:
. .,
e Ajustes de conexion: Master-LAN.
< PIKO Cl 502050-55790405D < Ajustes de comunicacion
o Mensajes de evento ’ Configuracion basica >
Ajustes de conexién
ks Generacién > a N .
to Configuracion de la red >
Slave
., Ajustes basicos > .
i Configuracién RS485 > MasterLAN
- Gestion de usuarios > Master-RS485.1
= Ajustes de conexién >
CANCELAR
Ajustes de comunicacién >
Q Configuracién del inversor >
Inicio
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7.1.3 Inversor/es esclavo/s via LAN

Acceder a la KOSTAL CI APP — Menu de Servicio — Configuracién del inversor —
Adaptacion/regulaciones de potencia — Gestion de la energia:

e Power limit function: Disabled

< PIKO CI 502050-55790405D < Configuracion del inversor < Adaptacién/regulaciones de...

@ Mensajes de evento > Configuracién de la hora > Regulacién de la potencla activa >
LY & 2 9 P < Gestion de la energia

Power limit function

Il Generacién > ¥ Configuracion de red > 1% Regulacién de la potencia reac.. > Disable
Power
CT/Meter on grid

. Ajustes basicos 4 4~ Adaptacién/regulaciones de p.. 11 Gestion de la energia erons
Direccién Modbus contador de energia

. .
&  Gealidn de uuerice ’ [l otraconfiguracien > 1 Ripple Control Receiver > Limitacién de la potencia activa a [W]
55000
(] Ajustes de comunicacion > Direccién IP contador de energia
0000
L1 potencia de red 0.00kW
I ¢ Configuracién del inversor > I
L2 potencia de red 0.00kW
L3 potencia de red 0.00kW
Consumo de energia total 0.00kWh
L] &
Servicic Alimentacién de energia total 0.00kwh

Inicio

Menu de Servicio — Ajustes de comunicacion:
e Ajustes de conexion: Slave

< PIKO CI 502050-55790405D < Allistis 08 comunicdcion

Mensajes de evento > - » —
o I (<> Configuracion basica >

{  Ajustes de conexién

I Ajustes de conexién I

Slave

Ajustes de conexién

ks Generacion b a

=] Configuracion de la red >
Slave

“., Ajustes bésicos >

9= Configuracién RS485 > Master-LAN
- Gestion de usuarios > Mestarf8485.1

i Ajustes de conexion >

CANCELAR

(D] Ajustes de comunicacion >
ﬁ Configuracién del inversor >

Inicio
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7.2 Inyeccion cero Certificada por RS485.

KSEM e inversor/es necesitaran conexion a internet via LAN para su correcta monitorizacion.

KOSTAL

La comunicacion RS485 solo se realizara entre el KSEM (puerto A) y el inversor PIKO CI master

(borna RS485).

7.21 Conexién RS485 entre KSEM y PIKO Cl Master

s
s
5
=
D§1
S
S
=
&‘4
Q)

Se® o mswe

KSEM (RS485 A) PIKO CI Master
RS485 A 3 8
RS485 B 4 7
o3 LAN

R
) 5
H —IIPE

7.2.2 Configuracién del KSEM para hacer Inyeccion Cero Certificada via RS485

Desde el web server del KSEM, acceder al menu:

;gz/’*
4

Configuraciéon Modbus —Modbus RTU —lInterfaz RS485 A — Seleccionar PIKO ClI —Guardar

Home / Cuadro de mando Modbus RTU
Smart Meter Informacién de sistema _
Interfaz RS485 A I
P [0.00 KWh]------------- : 20%  70°C A
20% Prespuste
v !
— Apps Data  Ampliada
= 8% 7%
HH 11.100 kW ﬁ Interfaz RS485 B

AAAAAAAAAA faz

Presjuste

o020
o

Smart Meter Tarifas Inversor Configuracién Configuracién
Modbus del caviva
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7.2.3 Inversor Master via RS485

Menu de Servicio — Configuracion del inversor — Adaptacion/regulaciones de potencia —
Gestion de la energia:

e Power Limit Function: Digital Meter

e Power Limit mode: Meter on grid

e Limitaciéon de potencia: 0

£ Configuracion del inversor < Adaptacién/regulaciones de... £ Gestién de la energia

Power limit function

@) Mensajes de evento > @ Cconfiguracién de la hora > & Regulacién de la potencia activa > Digital Meter
Power limit mode
lils Generacion 4 ¥ Configuracién de red > % Regulacion de la potenciareac.. > Meter on Grid

ion Modbus dor de energia
", Ajustes basicos > A~ Adaptacién/regulaciones de p.. > L1 Gestién de la energia > 1

Limitacion de la potencia activa a [W]

Gestion de usuarios > % otraconfiguracion > 1 Ripple Control Recelver > 0
Direccién IP contador de energia
() Ajustes de comunicacion > 0.0.0.0
L1 potencia de red 5.70kW
ﬁ Configuracién del inversor >
L2 potencia de red 2.20kW
L3 potencia de red 2.40kW
1.3 i‘i Consumo de energia total 0.00kWh
e s Alimentacién de energia total 0.00kWh

Menu de Servicio — Ajustes de comunicacion— Ajustes de conexion:
e Seleccionar: Master-RS485_1.

< PIKO Cl 502050-55790405D < Ajustes de comunicacion < Ajustes de conexién

Ajustes de conexién

@ Mensajes de evento 4 5 Configuracién basica > Master-RS485_1
Ajustes de conexién
ks Generacion > Q " )
=] Configuracion de la red >
Slave
", Ajustes basicos > =
I Configuracién RS485 > MasterLAN
- Gestion de usuarios > Masterfisa8s 1
i Ajustes de conexién >

CANCELAR
(=) Ajustes de comunicacion

ﬁ Configuracién del inversor >

Inicio

Menu de Servicio — Ajustes de comunicacién— Configuracion RS485:
e Resistencia de terminacion: ON

@) Mensajes de evento >

- ’ — Baudrate
9 Configuracién basica > -
lil,  Generacion >
Y. Configuracién de la red > Bit de datos
", Ajustes basicos > 8bit
95 Configuracién RS485 > Bit de parada
- Gestion de usuarios > 2bit
7 Ajustes de conexién > Bit de paridad
(=) Ajustes de comunicacion ] None
©%  Cconfiguracion del inversor > Resistencia de terminacién .
Direccién Modbus
7

L W

Inicio
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7.2.4 Inversor/es esclavo/s via RS485

Acceder a la KOSTAL CI APP — Menu de Servicio — Configuracién del inversor—
Adaptacion/regulaciones de potencia — Gestion de la energia:

e Power limit function: Disable

< PIKO CI 502050-55790405D < Configuracion del inversor < Adaptacién/regulaciones de...

@ Mensajes de evento > @ Configuracién de la hora > % Regulacién de la potencia activa >
Power limit function
bl Generacisn * ¥ configuracién de red > 1% Regulacién de la potencia reac.. > Disable
Power
CT/Meter on grid
. Ajustes basicos 4 4~ Adaptacion/regulaciones de p.. > £ Gestién de la energia > erond
Direccién Modbus contador de energia
- Gestion de usuarios >
[l otraconfiguracien > 1 Ripple Control Receiver > Limitacién de la potencia activa a [W]
55000
(] Ajustes de comunicacion > Direccién IP contador de energia
0000
L1 potencia de red 0.00kW
I 83 Configuracién del inversor > I
L2 potencia de red 0.00kW
L3 potencia de red 0.00kW
Consumo de energia total 0.00kWh
. §
Inicio Servicio Alimentacién de energia total 0.00kwh

Menu de Servicio — Ajustes de conexion:
e Seleccionar: Slave

< PIKO CI 502050-55790405D < Allistis 08 comunicdcion

Mensajes de evento > - » —
(i} I = Configuracién basica >

{  Ajustes de conexién

Ajustes de conexién
Slave

Ajustes de conexién

ks Generacion b

?g Configuracion de la red >
Slave

“., Ajustes bésicos >

%= Configuracién RS485 > Master-LAN
- Gestion de usuarios > Mestarf8485.1

i Ajustes de conexion >

CANCELAR

(D] Ajustes de comunicacion >
ﬁ Configuracién del inversor >

b &a

Inicio
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8. Comprobacion de la correcta comunicaciéon entre KSEM e inversor Master.

El inversor Master calcula los valores de potencia en punto de red y consumo, totales de la instalacion
por fase.

Acceder a la KOSTAL CI APP — Menu de Servicio — Configuracién del inversor —
Adaptacion/regulaciones de potencia — Gestion de la energia:

L1 potencia de red 372.7W Potencia por fase en punto de red:
L2 potencia de red 2623.2W _ Valores negativos: inyeccién a la red
L3 potencia de red 1378.5W Valores positivos: consumo de la red
Consumo de energia total 7941.12kWh
Alimentacion de energia total 13698.26kWh
L1 potencia del consumo 2101.2W
Potencia de consumo por fase de la instalacion:
L2 potencia del consumo 5251W
) Siempre valores positivos
L3 potencia del consumo 1291.7W
Consumo total 14041.85kWh
L1 potencia del inversor 2473.9W
L2 potencia del inversor 2627.9W
L3 potencia del inversor 2670.2W
Energia del inversor total 19799kWh

Nota: Con la Inyeccién Cero activada, la potencia de produccion del inversor/es por fase serd cémo
maximo la potencia de la fase con menos consumo. Los inversores inyectan por igual en cada una de
sus fases.

9. KOSTAL SMART WARRANTY

Registre su inversor PIKO CI para activar la garantia de 5 afios en la Tienda Online de KOSTAL. Debe
hacerlo durante los 6 primeros meses después de la compra.

KOSTAL SMART Warranty

Registra tu inversor y obtén 5 afos de garantia.
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